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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC

1550 Avenue d’Estimauville
Québec

Québec

Gl1J0C7

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Portes étanches aux intempéries
pour le NGCC Martha L Black

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
F3065-210003/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F3065-210003 2021-04-16

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$QCV-024-18145

File No. - N° de dossier
QCV-0-43224 (024)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving Time EDT

on - le 2021-04-29 Heure Avancée de 1'Est HAE

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Bernier, Odette qcv024

FAX No. - N° de FAX
) -

Telephone No. - N° de téléphone
(418) 580-9179 ( )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
PECHES ET OCEANS

NGCC Martha L Black

101 BOUL.CHAMPLAIN R.C.

QUEBEC

Québec

GIK7Y7

Canada

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Buyer Id - Id de I'acheteur




Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

F3065-210003/A 002 qcv024
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
F3065-210003 QCV-0-43224

TITLE: WEATHERTIGHT DOORS FOR CCGS MARTHA L BLACK
DFO- CANADIAN COAST GUARD (CCG), QUEBEC

Solicitation amendment 002 is to answer questions from the industry.

Enquiries — Bid solicitation — Clause #2.3

To ensure consistency and quality of information provided to bidders, significant enquiries received and
the replies to such enquiries will be provided simultaneously to bidders to which the bid solicitation has
been sent, without revealing the sources of enquiries.

Here is the question that we have received:

Question 2: Regarding the Martha L Black doors project, we would like to have some photos of the
existing doors to help us propose a similar product.

Answer 2 : As requested :
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif.

Buyer ID - Id de l'acheteur
F3065-210003/A 002 qcv024
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
F3065-210003 QCV-0-43224

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN THE SAME.
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